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Артикул прысвечаны тэарэтычнаму абгрунтаванню алгарытма аналізу 
беларускамоўнага медыйнага дыскурса з пункту гледжання вывучэння шляхоў 
кіравання ведамі. Прапанаваны алгарытм павінен уключаць пабудову семантыч- 
ных палей з прыцягненнем выяўленых у  пэўным дыскурсе канцэптаў. Затым адбы- 
ваецца сацыякагнітыўны этап аналізу які ўключае апісанне ментальных мадэляў 
суб’ектыўнайрэпрэзентацыі падзей або сітуацый.

Медыядыскурс служыць сродкам пабудовы і змены ментальнай 
мадэлі свету ў свядомасці адрасата, гэта значыць, што ён носіць харак-
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тар ўздзеяння. Мадэль свету, якая існуе ў калектыўнай свядомасці, мае 
рэгулятыўны характар, i, як в ы н ік , шмат у чым вызначае паводзіны груп. 
Працэс камунікацыі ў СМІ вызначаецца асаблівасцямі гістарычнага перыя- 
ду і сацыяльнай прыладай грамадства і, у той жа час, закліканы афармляць 
грамадскія структуры, прадстаўляючы сістэму каштоўнасцяў асобных са- 
цыяльных груп і выказваючы адносіны паміж гэтымі групамі. У той жа час 
у працэсе стварэння медыядыскурсу ўлічваюцца асаблівасці карціны све
ту адрасатаў, веды, якімі валодаюць прадстаўнікі канкрэтнай эпістэмічнай 
супольнасці. Гэтыя веды і спецыфічныя рысы светаўспрымання складаюць 
кантэкстную мадэль кожнага асобна ўзятага адрасата і ўсяго соцыума ў 
цэлым. Найбольш даступным матэрыялам для аналізу такіх кантэкстных 
мадэляў уяўляецца медыйны дыскурс.

Апошнім часам назіраецца актывізацыя друкаваных і інтэрнэт-СМІ на 
беларускай мове, што дазваляе адабраць якасны і разнастайны матэрыял для 
даследавання і канструявання кантэкстнай мадэлі беларускіх журналістаў 
і іх чытачоў. Пры гэтым усталяванне кантэкстных мадэляў прадстаўнікоў 
беларускай эпістэмічнай супольнасці будзе спрыяць далейшаму развіццю 
беларускамоўнай медыякамунікацыі з улікам патрэбаў і светаўспрымання 
мэтавай аўдыторыі.

Досыць новым кірункам даследаванняў у беларусістыцы з ’яўляецца 
вызначэнне крытэрыяў кіравання ведамі ў публіцыстычным, рэклам- 
нам і інтэрнэт-дыскурсе на беларускай мове. Меркаванае даследаванне 
абапіраецца на вынікі даследаванняў айчынных і замежных лінгвістаў 
у галіне беларусістыкі, медыядыскурсу, кагнітыўнай і камунікатыўнай 
лінгвістыкі, міжкультурнай камунікацыі і інш. (М. М. Валодзіна, Т. А. ван 
Дэйк, Т. Г. Дабрасклонская, М. Р. Жаўтухіна, В. I. Карасік, В. Я. Клюеў,
А. А. Кібрык, Т. В. Ларына, А. А. Лявонцьеў, А. А. Лукашанец).

Асноўныя ідэі даследавання абапіраюцца на канцэпцыю Т. А. ван Дэй- 
ка аб сацыякагнітыўным падыходзе да правядзення дыскурсіўнага аналізу. 
Дадзеная тэорыя дастасоўная ў ракурсе даследаванняў медыйнага дыскур- 
су, паколькі ў ходзе яго стварэння мае месца факт перадачы новых ведаў, 
якія актуалізуюць суб’ектыўную сітуацыйную мадэль падзеі. У той жа 
час адно і тое ж веданне можа быць перададзена па-рознаму, гэта значыць 
назіраецца суб’ектыўны падыход.

Пэўны зачын для далейшай распрацоўкі прапанаванай тэматыкі зро- 
блены і навукоўцамі МДУ імя А. А. Куляшова: праведзена даследаван- 
не сацыякагнітыўнага плана вербалізацыі публіцыстычнага дыскурса 
на рускай і англійскай мовах [7; 9; 13]; устаноўлены шляхі актуалізацыі 
суб’ектыўнай мадальнасці ў публіцыстычным дыскурсе на беларускай,
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а н гл ій с к а й  і ф р а н ц у з с к а й  м о в а х  [6]; п а зн а ч а н а  і п р а а н а л із а в а н а  н а м е н к л а -  
т у р а  к а м у н ік а т ы ў н ы х  с т р а т э г ій  і  т а к т ы к , я к ія  л я ж а ц ь  у  а с н о в е  п р а гм а т ы ч - 
н а г а  н а п а ў н е н н я  р о з н ы х  ж а н р а ў  м е д ы й н а г а  д ы с к у р с у  [2; 10]; в ы я ў л е н ы  
а с а б л ів а с ц і м о ў н а й  р э п р э з е н т а ц ы і к а т э г о р ы й  а п р а к с ім а ц ы і і  п е р с у а з іў н а с ц і 
ў  ін ф а р м а ц ы й н ы м  ін т э р в ’ю  н а  б е л а р у с к а й  м о в е  [4; 5; 8 ]; п р а а н а л із а в а н ы  
с у ч а с н ы я  п а д ы х о д ы  д а  л ін г в іс т ы ч н а г а  а н а л із а  к а н т э к с т н ы х  м а д э л я ў  [3; 9].

А д н а к  р а з а м  з  н а я ў н ы м і в ы н ік а м і з а с т а е ц ц а  м н о с т в а  н е ў д а к л а д н е н ы х  
м о м ан та ў , я к ія  н е а б х о д н а  а б а г у л ь н іц ь  і  п р ы в е с ц і  д а  а д з ін а г а  а л га р ы т м у , я к і 
б у д зе  п р ы д а т н ы  д а  а н а л ізу  б е л а р у с к а м о ў н а г а  м е д ы й н а г а  д ы с к у р с а . П е р ш  
з а  ў с ё , а д н ы м  з  ш л я х о ў  а н а л ізу  к ір а в а н н я  в е д а м і ў  п у б л іц ы с т ы ч н ы м , р э -  
к л а м н а м  і  ін т э р н э т -д ы с к у р с е  б а ч ы ц ц а  в ы в у ч э н н е  к ан ц эп та ў , з в я з а н ы х  з  
д а п а м о г а й  к а т э г а р ы я л ь н ы х  а д н о с ін , а  т а к с а м а  б о л ь ш  с к л а д а н ы х  сх ем . У  
с у в я з і з  г э т ы м  э ф ф е к т ы ў н ы м  п р а д с т а ў л я е ц ц а  п а б у д о в а  с е м а н т ы ч н ы х  п а л е й  
і  іх  с у п а с т а ў л е н н е  н а  м а т э р ы я л е  т ы п а л а г іч н а  р о з н ы х  м оў. Т. А . в а н  Д е й к  
а б а г у л ь н я е  г э т у ю  д у м к у , к а ж у ч ы , ш то  т р а к т о ў к а  в е д а ў  у  т э р м ін а л о г іі  с е т а к  
і  с х е м  з ’я ў л я е ц ц а  р а ц ы я н а л ь н а й  у  д а ч ы н е н н і д а  н е й р а с т р у к т у р ы  м о з г а  [1].

Н а с т у п н ы м  э т а п а м  м о ж а  б ы ц ь  в ы в у ч э н н е  м е н т а л ь н ы х  м ад эл яў . М е н - 
т а л ь н ы я  м а д э л і ў я ў л я ю ц ь  с а б о й  с у б ’е к т ы ў н ы я  р э п р э з е н т а ц ы і п а д з е й  а б о  
с іт у а ц ы й , у  я к іх  ін д ы в ід  ў д з е л ь н іч а е  ў  п э ў н ы  м о м а н т  ч а с у  i  ў  п э ў н ы м  м е с -  
ц ы , у за е м а д з е й н іч а ю ч ы  з  ін ш ы м і ў д з е л ь н ік а м і (я к ія  в а л о д а ю ц ь  р о зн ы м і 
ід э н т ы ч н а с ц я м і і с а ц ы я л ь н ы м і р о л я м і)  і б у д у ч ы  ў ц я г н у т ы м  ў  п э ў н а е  д з е -  
я н н е  з  п э ў н ы м і м э т а м і [1; 12]. У  г э т ы м  р а к у р с е  м а е  с э н с  п р а а н а л із а в а ц ь  
э м а т ы ў н ы я  а с п е к т ы  д ы с к у р су . Н а  д у м к у  Т. А . в а н  Д э й к а , м е н т а л ь н ы я  
м а д э л і  в ы к о н в а ю ц ь  г а л о ў н у ю  р о л ю  ў  п р а ц э с е  р а зу м е н н я  і  с т в а р э н н я  д ы -  
скурсу . П а к о л ь к і я н ы  р э п р э з е н т у ю ц ь  п а д зе ю  т а к , я к  м ы  я е  п е р а ж ы в а е м , 
я н ы  с к л а д а ю ц ь  б а з іс  у с іх  ж а н р а ў  д ы с к у р су , з а с н а в а н ы х  н а  р э п р э з е н т а ц ы і 
т а к іх  а с а б л ів ы х  п а д зе й , я к  р а зм о в ы , г іс т о р ы і ц і н а в ін ы  [1; 11]. У  с у в я з і з  г э -  
т ы м  б а ч ы ц ц а  м э т а з г о д н ы м  п р ы н я ц ь  у  я к а с ц і р а б о ч а й  к а н ц э п ц ы ю  Т. А . в ан  
Д э й к а , з г о д н а  з  я к о й  т р э б а  а д р о зн ів а ц ь  д ы н а м іч н ы я  к а н т э к с т н ы я  м а д э л і 
i с у б ’е к т ы ў н ы я  с іт у а ц ы й н ы я  м ад эл і. А к р а м я  т а го , у  я к а с ц і д а п а м о ж н а г а  
ін с т р у м е н т а  м а г ч ы м а  в ы к а р ы с т о ў в а ц ь  к а м у н ік а т ы ў н а -п р а г м а т ы ч н у ю  с х е 
м у  а н а л ізу  м е д ы й н а г а  д ы с к у р с а  ў  к а т э г о р ы я х  к а м у н ік а т ы ў н ы х  с т р а т э г ій  і 
т ак т ы к .

Т а к ім  ч ы н а м , а л г а р ы т м  а н а л ізу  б е л а р у с к а м о ў н а г а  м е д ы й н а г а  д ы с к у р -  
с а  з  п у н к т у  г л е д ж а н н я  в ы в у ч э н н я  ш л я х о ў  к ір а в а н н я  в е д а м і п а в ін е н  у к л ю -  
ч а ц ь  п аб у д о в у  с е м а н т ы ч н ы х  п а л е й  з  п р ы ц я г н е н н е м  в ы я ў л е н ы х  у  п э ў н ы м  
д ы с к у р с е  к ан ц эп та ў , з а т ы м  с а ц ы я к а г н іт ы ў н ы  э т а п  ан ал ізу , я к і ў к л ю ч а е  
а п іс а н н е  м е н т а л ь н ы х  м а д э л я ў  с у б ’е к т ы ў н а й  р э п р э з е н т а ц ы і п а д з е й  а б о  
с іт у ац ы й .
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